AUT

Installations- und
Betriebsanleitung

J60130 | J61130




AUT

VORWORT

Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Zusammenbau sorgfaltig durch und bewahren Sie sie anschlielend
auf. Bitte notieren Sie sich die Seriennummer des Schaltkastens der Kabine, da diese Nummer im Falle
einer Reparatur oder Ersatzteilbestellung benétigt wird.

ACHTUNG

Installation und Reparatur sollten nur von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden!

Prifen Sie vor der Installation die Nennwerte der Stromversorgung und stellen Sie sicher, dass die
geerdete Steckdose korrekt angeschlossen ist.

Verwenden Sie nur Originalteile.

Verwenden Sie die Steckdose nicht gemeinsam mit anderen Geraten.

Schalten Sie das Aggregat der Kabine bei Nichtgebrauch aus.

Stellen Sie lhre Kabine in einem Innenraum auf einer flachen, ebenen und trockenen Flache auf.

GEFAHR

Die Sauna muss in einem trockenen Raum aufgestellt werden,

Saunadfen durfen nicht mit Wasser bespriht werden,

In der Sauna darf nicht geduscht oder Wasser gespritzt werden,

Decken Sie die Heizgerate nicht mit Handtlichern oder Kleidern ab, um Uberhitzung und Feuer zu
vermeiden,

Berlhren Sie die Heizgerate wahrend und kurz nach der Benutzung nicht, es besteht Verbrennungsgefahr
durch heilRe Teile,

Die Installation und Reparatur sollte von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

Die Sauna sollte ausgeschaltet werden und braucht spatestens 30 Minuten nach 2 Stunden Betrieb eine
Pause.

WARNUNG

Wenn Sie an Krankheiten oder anderen gesundheitlichen Problemen leiden, insbesondere an Herz- oder
Kreislaufstérungen, oder Medikamente einnehmen, sollten Sie vor der Benutzung der Sauna einen Arzt
konsultieren.

Kinder und gebrechliche Personen sollten sich nie ohne Aufsicht in der Kabine aufhalten.

Wenn Sie sich wahrend der Benutzung der Infrarotkabine unwohl fiihlen, brechen Sie diese sofort ab und
konsultieren Sie lhren Arzt.

Gehen Sie niemals in eine Sauna, wenn Sie Alkohol, starke Medikamente oder Narkotika eingenommen
haben.

TECHNISCHE DATEN

Modell J60130 | J61130

Holz Hemlock

Lange 1300 mm

Breite 1200 mm

Hohe 2000 mm

Spannung 230V/380V, 50HZ

Sauna Ofen GESAMTLEISTUNG 3500W
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STUCKLISTE
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NO. NAME STK
1 Bodenplatte 1
2 Linke Seitenwand 1
3 Rackwand 1
4 Dach 1
5 Rechte Seitenwand 1
6 Bankstutze 1
7 Untere Bank 1
8 Obere Bank 1
9 Ofengitter 1
10 Ofen 1
11 Saunalicht 1
12 Saunalicht -Abdeckung 1
13 Saunalicht 1
14 Saunalicht-Abdeckung 1
15 Schopfer 1
16 Kubel 1
17 Thermometer 1
18 Sanduhr 1
19 Frontseite 1
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AUFBAU

(1) Legen Sie die Bodenplatte auf den Boden.

(4) Legen Sie nun die rechte Seitenwand an die Bodenplatte und verbinden Sie diese mit der Riickwand.



AUT

(6) Setzen Sie die Bankhalterung auf die Riickwand.



(7) Banke aufstellen

(8) Verwenden Sie Schrauben, um die linke und rechte Seite unter der Bank zu befestigen(siehe Fotos)
(4x50mm Schrauben)

(9) Saunalichtkabel wie oben anschliel3en.
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(10) Schrauben zur Befestigung der Saunalichtabdeckung verwenden (3,5x25mm Schrauben 2 Stiick)

(12) Montieren Sie die Holzabdeckung flir das Saunalicht (3x25mm Schrauben 8 Stiick)
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(14)Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Kabel
des Saunalichts.

(13) Montieren Sie das Dach der Sauna

ANSCHLUSS DES LAMPENKABELS
Fihren Sie das Lampenkabel durch die bereits vorbereiteten Dachldcher und stecken Sie die Stecker ein:

WARTUNG |

(1) Reinigen Sie die Kabine mit einem feuchten Baumwolltuch und trocknen Sie sie mit einem sauberen und
trockenen Handtuch

(2) Reinigen Sie das Glas mit einem Fenster-/Glasreiniger und einem weichen Tuch

(3) Schitten Sie kein Wasser in das Bedienfeld und reinigen Sie es nicht mit einem feuchten Tuch

(4) Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel zur Reinigung der Kabine

(5) Bitte ziehen Sie die Schrauben der Sitzbank alle drei Monate nach, damit sie sich nicht lockern
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Installation & Operating
Instructions
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PREFACE

Thank you very much for purchasing our product.

Please read this manual carefully before assembling and save it afterwards. Please write down the control
box serial number of the cabin as this number will be required in case of repair or order of spare parts.

ATTENTION

Installation and repair should only be done by a qualified electrician!

Check power supply rating and make sure the grounded outlet is correctly connected before installation.
Use original parts only. Do not share the outlet with any other appliances.

When not in use, turn off the cabin's power unit.

Locate your cabin indoors and on a flat, level and dry surface.

DANGER

The sauna must be set up in a dry room,

sauna heaters must not be sprayed with water,

you must not shower or splash water in the sauna,

do not cover the heaters with towels or clothes to avoid overheating and fire,

Do not touch the heaters during and shortly after use, there is a risk of burns from hot parts,
Installation and repair should be carried out by a qualified electrician.

The sauna should be switched off and needs a break of at least 30 minutes after 2 hours of operation.

WARNING
If you suffer from illness or other health-related problems, especially heart conditions or circulatory

disturbances or if you take medication, you should consult a doctor before using the infrared cabin.
Children and frail persons should never be in the cabin without supervision.

If you feel uncomfortable while using the infrared cabin, stop immediately and consult with your doctor.
Never go to a hot infrared cabin if you have taken alcohol, strong medicines or narcotics.

TECHNICAL DATA

Modell J60130 | J61130

wood Hemlock

length 1300 mm

width (depth) 1200 mm

height 2000 mm

suspense 230V/380V, 50HZ

Sauna oven TOTAL OUTPUT 3500W
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PARTLIST

—
NO. NAME QTY
1 Floor panel 1
2 Left wall 1
3 Back wall 1
4 roof 1
5 Right wall 1
6 Bench support 1
7 Down Bench 1
8 Up bench 1
9 Stove fence 1
10 stove 1
11 Sauna light 1
12 Sauna light cover 1
13 Sauna light 1
14 Sauna light cover 1
15 Sauna scoop 1
16 Bucket 1
17 thermometer 1
18 Sand glass 1
19 Front wall 1
20 Handle 1
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Screw 4x50
10pcs
Screw3.5x25
ﬂ -
Glass seal
2 pcs

Screw 4x12 %
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MOUNTING

Sl
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(1) Place Floor panel on the ground. (2) Put back panel next to the Floor panel.

\
' I
\
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(4) Put right panel next to back panel, and connect it to back panel.
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(6) put Bench supporting panel to Rear panel



(7) Place Benches

(8) Use screws to fix left and right side under the bench, see the photos above, use 4x50mm screws

(9) Connect sauna light cable as above.
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(10) Use screws to fix the sauna light cover, see above, use 3.5x25mm screws 2 pcs

(11) Install sauna lights waterproof cover, just use screws, see above photo the screws is 4x12mm

(12) Assemble wood cover for sauna lights 3x25 mm 8 pcs
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(13) Assemble the roof of the sauna

(14) Connect the power cable with sauna lights cable

LAMP CABLE CONNECTION
Make the lamp cables through the preset roof holes, and plug the connectors:

MAINTENANCE
(1) Clean the cabin with a damp cotton cloth and dry with a clean and dry towel,

(2) Clean the glass with a window/glass cleaner and a soft cloth,

(3) Use dry soft cloth to clean glass and get rid of stubborn stains with professional glass cleaner.
(4) Do not use chemical cleaning agents to clean the cabin,

(5) Please tighten the screws of the bench and glass every three months, avoid loosening or falling.



BG

MHCTPYKUMU 32 MOHTaX

J60130 | J61130

R e
e




BG

NPEOrOBOP
Brnarogapum By MHOro 3a 3akynyBaHeTO Ha HaLWs NMPOAYKT.

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO TOBa ynbTBaHe npeau crnobsBaHeTo Ha cayHaTta U ro 3anaseTe crieq ToBa.
Monsi, 3anuLieTe cepuMnH1s HOMep Ha KOHTPOMHOTO yrpaBlieHUe Ha cayHarTa, 3alloTo TO3M HOMep Le Gbae
HY>KEH B CMny4ai Ha peMOHTa Ha kabuHaTta Unv nopbyYBaHETO Ha PEe3ePBHUN YacTu.

BHUMAHUE

MOHTaXXbT M pEMOHTa Ha cayHaTa TpsabBa Aa ce M3BbPLUBAT Camo OT KBanuuumpaHn enekTpoTexHumum!
Mons, npoBepeTe MOLLHOCTTa Ha 3axpaHBaHETO N NOACUIYpPeTe 3a3eMABAHETO Ha KOHTAKTa M NPaBUHOTO
My CBbp3BaHe Npeamn MOHTaxa Ha kabuHarTa.

M3nonsBante camo opuriHanHu Yactu! He nanonssanTte gpyru enekTpudeckm ypeam Ha CbLums KOHTakT!
Korato He ce n3nonaea, U3knoyBanTe 3axpaHBaHETO Ha cayHaTa.

PasnonoxeTte Bawarta cayHa BbB BbTPELUHO MOMELLEeHMEe, U 9 MOHTMpaWTe Ha MNocka, paBHa U cyxa
NOBBLPXHOCT.

OMNACHOCT

CayHata TpsibBa ga 6bae noctaBeHa B cTasd 0e3 Bnara. HarpeBaTenuTe Ha cayHuTe He TpsibBa ga ce
MOKpAT ¢ Boda. He TpsbBa oa npbckate unu Aa onveate Boda B cayHaTa. He nokpusaiTe HarpeBaTenute ¢
Kbpnu 1 Opexu, 3a ga u3berHete noxap. He nunavite HarpeeaTenuTe U arperata 3a cayHa No Bpeme Ha
pabota 1 marnko crieg pabota, 3a aa nsderHete nsrapsiHe. MOHTaXXbT 1 PEMOHTHM OAEWHOCTU TpsibBa Aa ce
M3BbLPLLBAT CaMO OT KBaNMULUMpPaH eNeKTPOTEXHUK.

CayHarta TpsibBa fa 6bae usknoyeHa 3a novmeka, 3a 30 MUHYTU Ha Bcekn 2 Yaca paborta !

NMPEQYNPEXOEHWE

AKo cTpagaTte oT 3abonsiBaHe, UnNn oT Apyr1 Npobnemn cbe 3apaBeTo, 0COOEHO CbpAaeyHN Npobnemu, nnm
npobrnemu ¢ KpbBOOOpALLEHMETO, NN B3UMaTe NeKapCTBEHM cpeacTBa, TpsbBa Aa ce KOHcynTuparte C
OOKTOp npeau Aa nanonsearte uHppavepeeHata kabuHa.

Heua v HemoLLHKM Nnua He TpsAbBa Aa n3nonseat cayHaTa 6e3 Aa e U3BbpLUEH NpeaBapuTeneH npernes.
AKO ce 4yBcTBaTe HEKOM(OPTHO MO BpemMe Ha M3MNON3BaHETO Ha MHdpadepBeHaTa kabuHa, cnpete
He3abaBHO U ce kKoHCynTupanTe ¢ Bawwus nekap.

Huvkora He nsnonsesante HaropelleHa nHgpadepBeHa kabuHa (cayHa) ako CTe Nomn3Banu ankoxos, CUMHM
nekapcTBa unu HapkoTuum!

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

Mogen J60130 | J61130

AbpBecuHa KaHagcka ena

ObIMKNHA 1300 mm

LUMpOoYMHa (AbNboYnHa) 1200 mm

BUCOYMHA 2000 mm

HanpexeHue 230V/380V, 50HZ

rneyka Ha cayHaTta OBLWA MOLWHOCT 3500W
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CMUCBbK HA YACTUTE
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NO. HAMMEHOBAHWE KonunyecTtso
1 MopoB naHen 1
2 JlaBs naHen 1
3 3apgeH naHen 1
4 MokpuB 1
5 [leceH naHen 1
6 3akpenBaHe (noanopa) Ha | 1
cKkameukaTa
7 [lonHa ckamenka 1
8 [opHa ckamelrika 1
9 OrpaxneHue 3a neykarta 1
10 Meyka 1
11 OcBeTneHne Ha cayHaTta 1
12 Kanak 3a ocBeTneHneTo Ha cayHaTta 1
13 OcBeTneHne Ha cayHaTa 1
14 Kanak 3a ocBeTneHneTo Ha cayHaTta 1
15 Uepnak 3a cayHarta 1
16 Kodpa 1
17 TEepMOMETHLP 1
18 [MAcbyeH YaCcoBHMK 3a BPEMETO 1
19 MpegHa cteHa 1
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20 Opbxka 1
BuHTOBE 4X50
. 10 6post
BuHToBe 3.5%25
YNnbTHEHME 3a CTHKIOTO 1 6pon
2 bpos

BuHTOBE 4X12
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MOHTAX
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(1) NMocTaerte MNogoBus NaHen Ha 3emsaATa.

(2) NMocTaBete 3agHus naHen oo MNogosus naHen

(4) NMocTaeete [JecHus naHen Ao 3agHusi NaHen N CBbPXKeTe CbC 3aaHWs NaHen.
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(6) 3akpenete Nogabpxalims naHen 3a ckamerkaTa kbM 3agHus naHen.



(8) NanonseanTe BMHTOBE, 3a Aa 3aKkpenuTe ndesaTa U gdcHaTta CTpaHa nog ckaMmenkara, BUXKTE CHUMKUTE
no-rope, nanonssante BnHToBe 4x50mm

S
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(9) CebprkeTe CBETNUHHNA kaben 3a cayHaTa, KakTo € MOCOYEeHO No-rope.
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(10) N3nonseaviTe BUHTOBE, 3a Aa 3aKPENUTe Kanaka 3a OCBETIIEHNETO Ha cayHaTa, KaKTo € NokasaHo
no-rope, Morsi, n3nomnseanTe BUHTOBE 3.5x25mm -2 6pos

(12) 3akpeneTe obpBEHUSA Kanak 3a OCBETINEHMETO Ha cayHaTa ¢ 8 6p.BUHTOBe, pa3mep 3x25 mm
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(13) CebprxeTe 1 3aKpeneTe NOKpMBa Ha cayHara.

(14) CebpxxeTe kaberna 3a 3axpaHBaHETO C kabena 3a OCBETNIEHMETO Ha cayHaTa.

CBbP3BAHE HA KABEJNA 3A OCBETJIEHUETO

MpokapaiiTe namnoBuTe kabenu (kabenuTe 3a OCBETNEHMETO) Npe3 NpeaBapuUTENTHO OCTaBeHUTe OYNKK B
MOKPMBA, U CBBbPXKETE KOHEKTOPUTE.

NnoAOPBXKA
(1) NMoumcTBanTe NOMELLEHMETO Ha cayHaTa C BNaXeH napuan v noacyliaBanTe ¢ YicTa 1 cyxa kbpna.
(2) MNoumcTBanTe CTLKNOTO C NpenapaT 3a NOYNCTBAHE Ha CTbKIa U C MeK napuan.

(3) M3nonsBainTte cyx Mek napuan, 3a Aa noyncreate CTLKINOTO 1 NpemMaxBanTe yrnopuTu neTHa ¢
npodecrnoHanHu npenaparun 3a No4YMCTBaHe Ha CTbKIO.

(4) He nanonsesante xmumMmnyecku npenapaTtu 3a noyncTeaHe Ha NOMeLLEHNETO Ha cayHara!

(5) Mons, npuTtaraniTe BUHTOBETE Ha CKaMmelkaTa U CTbKMOTO Ha BCEKM TpU Mecella, 3a npegoBpaTtnte
pa3xnabBaHeTo UM, UM Pa3BUHTBAHETO UM.
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Szerelési és kezelési utmutato

J60130 | J61130
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ELOSZO

Kdszonjik, hogy a SANOTECHNIK termékét valasztotta. Kérjuk, 0sszeszerelés elétt figyelmesen olvassa
el ezt a kézikdnyvet és 6rizze is meg. Kérjik, jegyezze fel a vezérlé doboz sorozatszamat, mivel erre egy
esetleges javitas vagy cserealkatrészek rendelése soran sziksége lesz.

FIGYELEM!

Az elektromos bekodtést és javitast csak szakképzett villanyszerel6 végezheti! A belzemelés elétt ellenérizze
a halozati fesziltséget és gy6z8djon meg arrdl, hogy a foldelt aljzatot megfeleléen kototte be. Csak eredeti
alkatrészeket hasznaljon! A szaunahoz hasznalt konnektorba ne dugjon mas berendezéseket.

A szaunat beltérben kell elhelyezni, sik, vizszintes és szaraz felliletre.

HASZNALATI ES BIZTONSAGI UTMUTATO

Keérjuk, hogy hasznalat el6tt olvassa at az alabbi utmutatot.

Kisgyermekeket és haziallatokat ne engedjen a kabinba!

Az elektromos részeket nem érheti viz! A szaunakalyhat soha ne takarja le, mert tlzveszélyes. Mindig tartsa
tavol a kalyhatdl a gyulékony anyagokat (pl. torolkdzoket).

Ne érintse meg a kalyhat a hasznalat soran és réviddel utana, mivel a forré részek miatt fennall az égési
sérllések veszélye.

Amennyiben nem hasznalja a készuléket, figyeljen ra, hogy mindig kapcsolja ki.

MIKOR NE SZAUNAZZON?

A szauna kivalo a betegségek kialakulasanak megelézésére, azonban lazas betegen tilos szaunazni!

Ellenjavallt a szauna hasznalata:

* id8s, legyenglilt személyeknek

» krénikus betegségben (diabétesz, epilepszia) szenveddknek

+ varandoés anyaknak

+ 12 év alatti gyermekeknek

* tulsulyos, szivbeteg, magas vérnyomassal vagy keringési és visszérproblémakkal kiizdé személyeknek
+ ha On rosszul tiiri a meleget

Ha kétségei meriilnek fel, hogy hasznalhatja-e a szaunat, kérje ki kezel6orvosa véleményét.
Ha a kabin hasznalata kdzben szédulést vagy héhullamokat tapasztal, azonnal hagyja el a kabint!!

Soha ne hasznalja a szaunat, ha gyogyszert vett be, alkoholt vagy kabitészert fogyasztott, mert ezek
hasznalata a szaunaban eszméletvesztéshez vezethet.
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NEHANY JOTANACS

1.

Ha a kabin hasznélata el6tt meleg vagy forré zuhanyt vesz, még intenzivebbé teheti a verejtékezést.
Tusolas utan alaposan t6rolk6zzon meg. Egyrészt a szaraz bér jobban veritékezik, masrészt a viz
karositja a kabin faanyagat.

A szaunazashoz minimum 3 tor6lk6z6t hasznaljon. Egyet teritsen a padléra, a laba ala, egyet a padra,
amire raul, a harmadikkal pedig rendszeresen itassa fel testérél az izzadsagot.

Szaunazas el6tt mindig vegye le az ékszereit, mert a nagy melegben azok gyorsan felforrésodnak és
megégethetik bérét.

Se éhesen, se tele gyomorral ne hasznalja a szaunat. Szaunazas elétt csak mértékkel vegyen magahoz
folyadékot, szaunazas utan viszont fogyasszon legalabb egy liter vizet.

Megeroéltetd fizikai igénybevétel (sport, munka) utan ne hasznalja a kabint. Varjon legalabb 30 percet,
amig szervezete pihen.

A szaunazas akkor a leghatasosabb, ha ruha nélkul teszi. A firdéruhaval betakart testfelllet alatt a bér
nem tud lélegezni, igy a méregtelenitd folyamatok nem mikédnek megfelel6en.

A szaunazas javasolt idétartama: 8-12 (kezd6ként 4-8) perc, amelyet kdvessen egy 5-10 perces hdlési
fazis hideg vizes zuhanyzassal.

MUSZAKI ADATOK

Modell J60130/J61130
Faanyag Hemlock fenyd
Hosszusag 1300 mm
Szélesség 1200 mm
Magassag 2000 mm

Halbzati feszlltség 230V / 380V, 50 Hz
Szaunakalyha teljesitménye 3.500 W
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SZERELESI UTMUTATO

Szerelési tippek

Kérjuk, hogy a kabin kicsomagolasa utan, de még az dsszeszerelés elétt ellenbrizze, hogy minden
rész és alkatrész hianytalanul és sértetlenil rendelkezésre all.

A kabin dsszeszereléséhez legalabb 2 személyre van sziikség.

Kérjuk, ellenérizze a furatok atmeéréjét, hogy elkertlje a fa sérilését.

Eszkozok

——{® Csavarhlz6 & Meérbszalag

zzzEZEZEZ———) Furészar 0:v Kala DéCS

Imbuszkulcs o Tapstavagg )
b T—— Létra

s ——————— | Ceruza

Furégép

C—— | Vizmértek

A CSOMAG TARTALMA

e

\\\ [RENREERNNRNENNNRRNRENN|
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Jelolés

Alkatrész

Menny.

1

Padldlap

N

Oldalfal, bal

Hatfal

Tetd

Oldalfal, jobb

Uléke tartoeleme

Alsé Uléke

Felso ul6ke

O oNoO|jO|hW|IN

Szaunakalyha védéburkolata

-
o

Szaunakalyha

11/13

Vilagitas

12/14

Lampatakaro racs

Felontd kanal

Szaunadézsa

H&- és paramérd

Homokodra

Frontoldal

Fogantyu

AlalalalalalNdIN/lAjlalalalalajlalafa

Csavar 4x50

-
o

Csavar 3.5x25

-
o

i‘.“_‘“"é‘:“rﬂlum —
MMI o

Szilikoncsik

Csavar 4x12
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AZ OSSZESZERELES LEPESEI

i R Ll

(1) Fektesse le a padidlapot. (2) Allitsa a padldlapra a hatfalat.

(4) Allitsa a padidlapra a jobb oldalfalat és az elészerelt belsé csatok segitségével kapcsolja 6ssze a
hatfallal.
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(7) Tegye helyére az tl6kéket.



(9) Csatlakoztassa a vilagitas kabelét.
(10) Szerelje fel a lampat a 3,5x25mm csavarok segitségével.
(11) A 4x12mm csavarok segitségével rogzitse a vizallé lampaburat.

(12) A 3.5x25mm csavarok segitségével rogzitse a lampatakaré racsot.
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(13) Emelje a helyére a tetét.

(14) FlUzze at a vilagitas kabelét a tetdn kialakitott lyukakon és csatlakoztassa.

Tisztitas, karbantartas

Tisztitsa meg a szaunat nedves pamutkenddvel, majd tiszta, szaraz ruhaval torélje szarazra.
Ne hasznaljon kémiai tisztitészereket!
Az Uvegeket ablaktisztitoval és puha ruhaval tisztitsa meg.



RO

Instructiuni de instalare si
utilizare

J60130 | J61130
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CUVANT INAINTE

Va multumim ca ati ales produsul nostru.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a le reasambla si apoi sa le pastrati. Va rugam sa
retineti numarul de serie al cutiei de comanda a cabinei, deoarece acest numar este necesar in cazul unei
comenzi de reparatii sau piese de schimb.

ATENTIE:
Instalarea si reparatia trebuie efectuate numai de un electrician calificat!
Inainte de instalare, verificati valorile nominale ale sursei de alimentare si asigurati-va ca priza cu
impamantare este conectata corect.
Utilizati numai piese originale. Nu partajati priza cu alte dispozitive.
Opriti unitatea de alimentare a cabinei atunci cand nu este utilizata.
Amenajati-va cabina intr-un spatiu interior pe o suprafata plana, plana si uscata.

PERICOL

Sauna trebuie instalata intr-o incapere uscata. Nu stropiti cu apa incalzitoarele sau alte elemente ale saunei;
Nu instalati surse de apa in interiorul saunei.

Acoperirea radiatorului duce la un pericol de incendiu din cauza supraincalzirii. Nu acoperiti incalzitoarele!
Pastrati intotdeauna materialele/obiectele inflamabile sau foarte inflamabile (de exemplu, prosoape) departe
de incalzitoare.

Nu atingeti incalzitoarele in timpul si la scurt timp dupa utilizare, deoarece exista riscul de arsuri de la partile
fierbinti.

Becul se incalzeste in timpul functionarii. Daca becul trebuie schimbat, deconectati-| de la cabina si lasati-
sa se raceasca inainte de a-I schimba.

Daca conexiunea electrica este deteriorata, aceasta trebuie inlocuita numai de catre producator sau de un
electrician autorizat! Sauna trebuie sa fie lasata sa se raceasca minim 30 min dupa fiecare 2 ore de utilizare.

AVERTISMENT

Daca aveti afectiuni medicale sau alte probleme de sanatate, in special tulburari cardiace sau circulatorii,
sau luati medicamente, trebuie s& consultati un medic inainte de a utiliza cabina cu infrarosu.

Copiii si persoanele infirme nu trebuie sa fie niciodata in cabina fara supraveghere.

Daca va simtiti rau in timp ce utilizati cabina cu infrarosu, opriti imediat utilizarea acesteia si consultati
medicul dumneavoastra.

Nu intrati niciodata intr-o cabina cu caldura cu infrarosu daca ati luat alcool, medicamente puternice sau
narcotice.

SPECIFICATII
Model J60130 | J61130
Lemn Cucuta
Lungime 1300 mm
Latime 1200 mm
inaltime 2000 mm
Voltaj 230V/380V, 50HZ
Soba de sauna GENERAL 3500W
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NU. NUME BUC
1 Placa de podea 1
2 Panoul lateral stang 1
3 Peretele din spate 1
4 Acoperis 1
5 Panou lateral dreapta 1
6 Suport de banca 1
7 Banca inferioara 1
8 Banca superioara 1
9 Gratare de cuptor 1
10 Cuptor 1
11 Lumina de sauna 1
12 Capac de lumina pentru sauna 1
13 Lumina de sauna 1
14 Capac de lumina pentru sauna 1
15 Lingura 1
16 Galeata 1
17 Termometru 1
18 Clepsidra 1
19 Front 1
20 Maner 1
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Suruburi 4x50
. )
Suruburi 5x25
” |
Garnitura pt. sticla
' 2

Suruburi 4x12
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ASAMBLARE

ﬁw/ '\\\

i

(1) Asezati placa inferioara pe podea.

(2) Asezati peretele din spate pe placa de baza.

(4) Acum asezati peretele lateral dreapta pe placa de baza si conectati-l la peretele din spate.



RO

(6) Asezati suportul de banca pe panoul din spate.



(9) Conectati cablul de lumina pentru sauna ca mai sus.
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(10) Folositi suruburi pentru a atasa capacul luminii de sauna (suruburi de 3,5x25 mm 2 bucati)

(12) Asamblati capacul de lemn pentru lumina de sauna (suruburi 3x25mm 8 bucati)
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(14)Conectati cablul de alimentare la cablul luminii
de sauna.

(13) Asamblati acoperisul saunei

CONECTAREA CABLULUI LAMPII
Treceti cablul lampii prin orificile de acoperis deja pregatite si conectati stecherele:

INTRETINERE
(1) Curatati cabina cu o carpa umeda de bumbac si uscati-o cu un prosop curat si uscat

(2) Curatati sticla cu un produs de curatare a geamurilor/geamurilor si o carpa moale

(3) Nu turnati apa in panoul de control si nu il curatati cu anuntamp carpa

(4) Nu folositi produse de curatare chimice pentru a curata cabina

(5) Va rugam sa strangeti suruburile scaunului la fiecare trei luni, astfel incat sa nu se slabeasca
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Navod na instalaciu a
obsluhu

J60130 | J61130
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PREDSLOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt.

Pred opatovnou montazou si pozorne precitajte tieto pokyny a potom si ich uschovajte. Dbajte na sériové
Cislo ovladacej skrinky v kabine, pretoZe toto Cislo je potrebné v pripade opravy alebo objednavky
nahradnych dielov.

POZOR:
InStalaciu a opravu by mal vykonavat iba kvalifikovany elektrikar!
Pred instalaciou skontrolujte menovité hodnoty napajania a uistite sa, Ze je uzemnena zasuvka spravne
pripojena.
Pouzivajte iba originalne diely. Nezdielajte zasuvku s inymi zariadeniami.
Ked sa pohonna jednotka kabiny nepouziva, vypnite ju.
Umiestnite svoju kabinu vo vnutornom priestore na rovhom, rovhom a suchom povrchu.

NEBEZPECI

Sauna musi byt instalovana v suché mistnosti; saunova kamna se nesmi stfikat vodou. Sprchovani nebo
stfikani vody v sauné neni povoleno. Nezakryvejte ohfivaCe ruéniky nebo obleCenim, aby nedoslo k
prehfati a pozaru. Nedotykejte se ohfivaCl bé&éhem nebo kratce po pouziti, protoze hrozi nebezpeci
popaleni o horké Casti. Instalaci a opravu by mél provadét kvalifikovany elektrikaf. Sauna by méla byt
vypnuta a po 2 hodinach provozu potifebuje prestavku alespori 30 minut.

VAROVANIE

Ak mate akékolvek zdravotné tazkosti alebo iné zdravotné problémy, najma poruchy srdca alebo krvného
obehu, alebo uzivate lieky, mali by ste sa pred pouzitim infratervenej kabiny poradit’ s lekarom.

Deti a choré osoby by nikdy nemali byt v kabine bez dozoru.

Ak sa pri pouzivani infraCervenej kabiny necitite dobre, okamzite ju prestante pouzivat a poradte sa so
svojim lekarom.

Nikdy nechodte do infratervenej vykurovacej kabiny, ak ste uzili alkohol, silné lieky alebo narkotika.

SPECIFIKACIE

Model J60130 | J61130

Drevo Jedlovec

Dizka 1300 mm

Sirka 1200 mm

Vyska 2000 mm

Napatie 230V/380V, 50HZ

Saunova pec CELKOVY 3500 W
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KUSOVNIK
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NIE. MENO POCITACOV
1 Podlahova doska 1
2 Lavy boc¢ny panel 1
3 Zadna stena 1
4 Strecha 1
5 Pravy boc¢ny panel 1
6 Podpera lavice 1
7 Spodna lavica 1
8 Horna lavica 1
9 Rosty na ruru 1
10 Pec 1
11 Svetlo do sauny 1
12 Svetelny kryt do sauny 1
13 Svetlo do sauny 1
14 Svetelny kryt do sauny 1
15 Tvorca 1
16 Vedro 1
17 Teplomer 1
18 Presypacie hodiny 1
19 Predny 1
20 Drzadlo 1
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"
Skrutky 4x50 ¢
. i
Skrutky 5x25
m |
Sklenené tesnenie
iy 2

Skrutky 4x12
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KONSTRUKCIA

(1) Polozte spodnu dosku na podlahu. (2) Polozte zadnu stenu na zakladnu dosku.

(4) Teraz polozte pravu bo¢nu stenu na zakladnu dosku a pripojte ju k zadnej stene.



SK

(6) Umiestnite drziak na stol na zadny panel.



(9) Pripojte svetelny kabel sauny, ako je uvedené vysSie.
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(10) Pomocou skrutiek pripevnite kryt svetla do sauny (skrutky 3,5 x 25 mm, 2 kusy)

(12) Zostavte dreveny kryt na saunové svetlo (skrutky 3x25mm 8 kusov)
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(14)Pripojte napajaci kabel ku kablu saunového
svetla.

(13) Zostavte strechu sauny

PRIPOJENIE KABLA ZIAROVKY
Prevlelte kabel Ziarovky cez uz pripravené stredné otvory a zapojte zastrcky:

UDRZBA
(1) Vycistite kabinu reklamouamp bavinenou handri¢kou a osuste ju €istym a suchym uterakom
(2) Sklo vycistite Cistiacim prostriedkom na okna/sklo a makkou handri¢kou

(3) Nelejte vodu do ovladacieho panela ani ho necistite reklamouamp handric¢kou

(4) Na cistenie kabiny nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky

(5) Kazdé tri mesiace dotiahnite skrutky sedadla, aby sa neuvolnili



Navod k instalaci a obsluze

J60130 | J61130
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PREDMLUVA

Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt.

Pfed opétovnou montazi si pozorné prectéte tyto pokyny a poté si je uschovejte. Vénujte pozornost
sériovéemu Cislu ovladaci skfifiky v kabiné, protoZe toto Cislo je vyzadovano v pfipadé opravy nebo objednani
nahradnich dild.

POZOR:
Instalaci a opravy by mél provadét pouze kvalifikovany elektrikar!
Pred instalaci zkontrolujte jmenovity vykon a ujistéte se, Ze je uzemnéna zasuvka spravneé pfipojena.
Pouzivejte pouze originalni dily. Nesdilejte zasuvku s jinymi zafizenimi.
Pokud napajeci jednotku kabiny nepouzivate, vypnéte ji.
Umistéte svou kabinu uvnitf na rovny, rovny a suchy povrch.

NEBEZPECI

Sauna musi byt instalovana v suché mistnosti; saunova kamna se nesmi stfikat vodou. Sprchovani nebo
stfikani vody v sauné neni povoleno. Nezakryvejte ohfivace ru¢niky nebo oble¢enim, aby nedoslo k prehrati
a pozaru. Nedotykejte se ohfivacl béhem nebo kratce po pouziti, protoZe hrozi nebezpeci popaleni o horké
Casti. Instalaci a opravu by mél provadét kvalifikovany elektrikaf. Sauna by méla byt vypnuta a po 2 hodinach
provozu potfebuje prestavku alesporn 30 minut.

VAROVANI

Pokud mate jakékoli zdravotni potize nebo jiné zdravotni problémy, zejména poruchy srdce nebo krevniho
obéhu, nebo uzivate Iéky, méli byste se pfed pouzitim infraCervené kabiny poradit s Iékafem.

Déti a nemocni lidé by nikdy neméli byt v kabiné bez dozoru.

Pokud se pfi pouzivani infracervené kabiny necitite pohodIng, okamzité ji pfestante pouzivat a poradte se
se svym lékafem.

Nikdy nevstupuijte do infraCervené topné kabiny, pokud jste si vzali alkohol, silné Iéky nebo narkotika.

SPECIFIKACE
Model J60130 | J61130
Drevo Jedlovec
Délka 1300 mm
Sitka 1200 mm
Hmotnost 2000 mm
Napéti 230V/380V, 50HZ
Saunova pec 3500 W
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NIKDY. | JMENO POCITACE
1 Podlahové prkno 1
2 Levy bocni panel 1
3 Zadni sténa 1
4 Stfecha 1
5 Pravy bo¢ni panel 1
6 Podepreno lavici 1
7 Dolni lavice 1
8 Horni lavice 1
9 Rosty do trouby 1
10 Pec 1
11 Svétlo do sauny 1
12 Kryt svétla do sauny 1
13 Svétlo do sauny 1
14 Kryt svétla do sauny 1
15 Tvlrce 1
16 Védro 1
17 Teplomér 1
18 Pfesypaci hodiny 1
19 Fronta 1
20 Klika 1
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10
Srouby 4x50 na prodej _
. )
Srouby 5x25
B 1
Tésnéni skla
2

Srouby 4x12
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KONSTRUKCE

(1) Umistéte spodni material na podlahu. (2) Umistéte zadni sténu na zakladni desku.

(4) Nyni umistéte pravou bocni sténu na zakladni desku a pfipojte ji k zadni sténé.
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(6) Umistéte drzak na stdl na zadni panel.



(9) Pripojte kabel saunového svétla podle vyse.
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(10) Pomoci Sroubovaku pfipevnéte kryt svétla do sauny (Srouby 3,5 x 25 mm, 2 kusy)

(12) Sestavte dfevény kryt pro saunové svétlo (Srouby 3x25mm 8 kusu)
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(14)Pripojte napajeci kabel ke kabelu saunového
svétla.

(13) Sestavte si saunového strelce

PRIPOJENI KABELU ZAROVKY
Protahnéte kabel Zarovky jiz pfipravenymi stfeSnimi otvory a zapojte zastrcky:

UDRZBA
(1) Ocistéte kabinu reklamouamp bavinénym hadfikem a osuste ji Cistym suchym ruénikem
(2) Ocistéte sklo CistiCem oken/skla a mékkym hadfikem

(3) Do ovladaciho panelu nelijte vodu ani jej necistéte reklamouamp hadfikem

(4) K cisténi kabiny nepouzivejte chemické Cistici prostfedky

(5) Kazdé tfi mésice utahnéte Srouby sedadla, abyste zabranili jejich uvolnéni
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Navodila za namestitev
in uporabo

J60130 | J61130
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PREDGOVOR

Hvala za nakup nasega izdelka.

Pred sestavljanjem natan¢no preberite ta priro¢nik in ga potem shranite. Prosimo zapiSite serijsko Stevilko
krmilne enote kabine, saj bo ta Stevilka potrebna v primeru popravila ali naro€ila rezervnih delov.

POZOR

Montazo in popravilo naj izvaja samo usposobljen elektri¢ar!

Pred namestitvijo preverite mo€ napajanja in se prepri€ajte, da je ozemljena vti¢nica pravilno prikljuena.
Uporabljajte samo originalne dele. Vti¢nice ne delite z drugimi napravami. Ko ni v uporabi, izklopite elektri¢no
enoto v kabini. Postavite svojo kabino v zaprt prostor in na ravno ter suho povrsino.

NEVARNOST

Savna mora biti postavljena v suhem prostoru,

grelnikov za savne ne smete Skropiti z vodo,

v savni se ne smete tusirati ali brizgati z vodo,

ne prekrivajte grelnikov z brisac¢ami ali oblacili, da preprecite pregrevanje in pozar,

ne dotikajte se grelnikov med in kmalu po uporabi, obstaja nevarnost opeklin zaradi vrocih delov,
montazo in popravilo naj izvede usposobljen elektricar.

Sauna mora biti izklopljena in potrebuje vsaj 30-minutni premor po 2 urah delovanja.

OPOZORILO

Ce ste bolni ali imate druge zdravstvene teZave, zlasti sréne bolezni ali motnje krvnega obtoka, ali ée jemljete
zdravila, se pred uporabo infrardeCe kabine posvetujte z zdravnikom. Otroci in slabotne osebe nikoli ne
smejo biti v kabini brez nadzora. Ce se med uporabo infrardeée kabine po&utite neprijetno, takoj prenehajte
z uporabo in se posvetujte z zdravnikom. Nikoli ne hodite v vro€o infrarde€o kabino, e ste zauzili alkohol,
mocna zdravila ali narkotike.

TEHNICNI PODATKI

Model J60130 | J61130

Les Hemlock / Kanadska ¢uga

Dolzina 1300 mm

Sirina / globina 1200 mm

Visina 2000 mm

Napetost 230V/380V, 50HZ

Grelec Skupna moc¢ 3500W
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SEZNAM SESTAVNIH DELOV
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St. J60130 | J61130 Kos.
1 Talna plo$ca 1
2 Leva stena 1
3 Zadnja stena 1
4 Streha 1
5 Desna stena 1
6 Podpora za klop 1
7 Spodnja klop 1
8 Zgornja klop 1
9 Ograja za pe¢ 1
10 Pec za savno 1
11 Svetloba za savno 1
12 Pokrivalo za lu¢ za savno 1
13 Svetloba za savno 1
14 Pokrivalo za lu¢ za savno 1
15 Zajemalka za savno 1
16 Vedro 1
17 Termometer 1
18 Pes¢ena ura 1
19 Sprednja stena 1
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20 Rocaj 1
Vijak 4x50
. 10 kos
Vijak 3.5x25
1 kos
Tesnilo za steklo
T 2 kos

Vijak 4x12 &
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MONTAZA
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(1) Postavite talno plosco na tla. (2) Namestite zadnjo ploS¢o poleg talne plosce.

(3) Postavite levo plos¢o poleg talne plosce in jo povezite z zadnjo steno.

(4) Postavite desno plosco poleg zadnje ploSce in jo povezite z zadnjo plosco.
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(6) Postavite podporno plosco klopi na zadnjo plosco.



(9) Prikljucite kabel za razsvetljavo v savni kot je prikazano na sliki.
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(10) Za pritrditev zaScite luci za savno uporabite vijake, glejte zgoraj, uporabite vijake 3,5 x 25 mm 2 kosa.

(12) Namestite lesen pokrov luc€i za savno z vijaki 3x25 mm 8 kos.
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(13) Sestavite streho savne.

(14) Povezite napajalni kabel s kablom luéi za savno.

PRIKLJUCEK KABLA SVETILKE
Napeljite kable svetilke skozi prednastavljene streSne luknje in prikljucite konektorje.:

VZDRZEVANJE

(1) Kabino ocistite z vlazno bombazno krpo in posusite s Cisto in suho brisaco,

(2) Steklo ocistite s Cistilom za okna/stekla in mehko krpo,

(3) Za ciScenje stekla uporabite suho mehko krpo in odstranite trdovratne madeze
s profesionalnim Cistilom za steklo.

(4) Za Cis¢enje kabine ne uporabljajte kemi€nih Cistilnih sredstey,

(5) Vsake tri mesece privijte vijake klopi in stekla, izogibajte se zrahljanju ali padcu.
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Upute za ugradnju
| upotrebu

J60130 | J61130
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Zahvaljujemo Sto ste kupili na$ proizvod.

Pazljivo procitajte ovaj priru¢nik prije instalacije i spremite ga. ZapiSite serijski broj upravljacke kutije kabine,
jer ¢e vam trebati ovaj broj za popravke ili narucivanje rezervnih dijelova.

PAZNJA

Instalaciju i popravke smije izvoditi samo kvalificirani elektri¢ar! Prije postavljanja provjerite nazivni napon i
uvjerite se da je uzemljen i da je uti¢nica pravilno spojena. Koristite samo originalne dijelove. Nemojte dijeliti
utiCnicu s drugim uredajima. Iskljucite struju kada se kabina ne koristi.

Postavite kabinu na ravnu i suhu povrsinu - suhi prostor.

OPREZ

Sauna mora biti postavljena u suhoj prostoriji,

grijalice za saune ne smiju se prskati vodom,

ne smijete se tusirati ili prskati vodom u sauni,

nemojte prekrivati grijalice ru¢nicima ili odjecom kako biste izbjegli pregrijavanje i pozar,

ne dodirujte grijace tijekom ili kratko nakon upotrebe, postoji opasnost od opeklina od vrucih dijelova,
instalaciju i popravak treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

Sauna treba biti iskljucena i treba joj pauza od najmanje 30 minuta nakon 2 sata rada.

UPOZORENJE

Ako ste bolesni ili imate druge zdravstvene probleme, posebno sr¢ane bolesti ili poremecaje cirkulacije, ili
ako uzimate lijekove, posavjetujte se s lijeEnikom prije koriStenja infracrvene kabine. Djeca i nemocéne osobe
nikada ne smiju biti u kabini bez nadzora. Ako se osjecate neugodno tijekom koristenja infracrvene kabine,
odmabh prekinite s koriStenjem i posavjetujte se s lije€nikom. Nikada ne ulazite u vrucu infracrvenu kabinu
ako ste konzumirali alkohol, jake droge ili narkotike.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Model J60130 | J61130

Drvo Hemlock

Duzina 1300 mm

Sirina 1200 mm

Visina 2000 mm

Napon 230V/380V, 50HZ

Grijac Ukupna snaga 3500W
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POPIS DIJELOVA

A\

Br. J60130 | J61130 Kom.
1 Podna plo¢a 1
2 Lijevi zid 1
3 Strazniji zid 1
4 Krov 1
5 Desni zid 1
6 Potpora klupi 1
7 Donja klupa 1
8 Gornja klupa 1
9 Ograda peci za saunu 1
10 Pe¢ za saunu 1
11 Svjetlo za saunu 1
12 Poklopac lampe za saunu 1
13 Svjetlo za saunu 1
14 Poklopac lampe za saunu 1
15 Zlica za saunu 1
16 Vedro 1
17 Termometar 1
18 Pjescani sat 1
19 Predniji zid 1
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20 Rucka 1
e 1okem.
Vijci 4x50
. 10 kom.
Vijci 3.5x25
1 kom.
Brtva za staklo
HiTs T 2 kom.

Vijci 4x12 &
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(1) Postavite podnu plo¢u na pod. (2) Postavite straznju plo€u pored podne ploce.

(3) Postavite lijevu plocu pored podne ploCe i povezite je sa straznjim zidom.

(4) Postavite desnu ploCu pored straznje ploc€e i spojite je na straznju plocu.
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(6) Postavite potpornu ploCu klupe na straznju plocu.



(9) Spojite kabel za rasvjetu saune kao Sto je prikazano na slici.
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(10) Upotrijebite vijke da pricvrstite §titnik svjetla za saunu, koristite vijke 3,5 x 25 mm 2 kom.

(12) Postavite drveni poklopac svjetla za saunu s 3x25 mm vijcima 8 kom.
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(13) Sastavite krov saune.

(14) Spojite kabel za napajanje na kabel svjetla za saunu.

SPAJANJE KABLOVA ZA LAMPU
Provucite kabele svjetiljki kroz unaprijed postavljene krovne rupe i spojite konektore:

ODRZAVANJE

(1) Ocistite kabinu vlaznom pamu&nom krpom i osusite Cistim i suhim ru¢nikom,

(2) Ocistite staklo sredstvom za CiS¢enje prozora/stakla i mekom krpom,

(3) Koristite suhu meku krpu za ¢id¢enje stakla i uklanjanje tvrdokornih mrlja
profesionalnim sredstvom za &iS¢enje stakla.

(4) Nemoijte koristiti kemijska sredstva za CiS¢enje za €iSéenje kabine,

(5) Zategnite klupu i vijke za staklo svaka tri mjeseca, izbjegavajte olabavljenje ili pad.
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AT
Dieses Produkt enthalt <1> Lichtquellen der Energieeffizienzklasse <G>

E
This product contains <1> light sources of energy efficiency class <G>

BG
Tosn NpoayKT cbabpxa <1> CBETNIMHHN U3TOYHMKA C KNac Ha eHeprunHa
edrekTuBHOCT <G>

HU
A termék <1> db <G> energiaosztalyu fényforrast tartalmaz.

RO
Acest produs contine <1> surse de lumina din clasa de eficienta energetica <G>

SK
Tento produkt obsahuje <1> svetelné zdroje energetickej triedy <G>

Ccz
Tento produkt obsahuje <1> svételné zdroje energetické tfidy <G>

SI
Ta izdelek vsebuje <1> svetlobne vire energijske ucinkovitosti razreda <G>

HR
Ovaj proizvod sadrzi <1> izvor svjetlosti energetske ucinkovitosti klase <G>
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